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ר1 וַיְדַבֵּ֨
E–falou
H1696

יְהוָה֧
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֛
Mosheh
H4872

ר בְּמִדְבַּ֥
em–deserto-de

סִינַי֖
Sinay
H5514

הֶל בְּאֹ֣
em–tenda-de
H0168

מוֹעֵד֑
encontro
H4150

בְּאֶחָד֩
em–um
H0259

דֶשׁ לַחֹ֨
para–o–mês
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
o–segundo
H8145

בַּשָּׁנָה֣
em–o–ano
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
o–segundo
H8145

לְצֵאתָ֛ם
para–saírem-deles
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
de–terra-de
H0776

יִם מִצְרַ֖
Mitsrayim
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
para–dizer
H0559

Fallou mais o Senhor a Moysés no deserto de Sinai, na tenda da congregação, no primeiro dia do mez segundo 
no segundo anno da sua saida da terra do Egypto, dizendo:

שְׂא֗ו2ּ
Levantai
H5375

אֶת־
(a)
H0853

ראֹשׁ֙
cabeça-de

כָּל־
toda
H3605

עֲדַ֣ת
congregação-de
H5712

בְּנֵֽי־
filhos-de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

שֵׁמ֔וֹת
nomes
H8034

כָּל־
todo
H3605

זָכָ֖ר
macho
H2145

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
para–crânios-deles
H1538

Tomae a somma de toda a congregação dos filhos d'Israel, segundo as suas gerações, segundo a casa de seus 
paes, no numero dos nomes de todo o macho, cabeça por cabeça;

ן3 מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

כָּל־
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א צָבָ֖
exército

בְּיִשְׂרָאֵל֑
em–Yisra'el
H3478

תִּפְקְד֥וּ
contareis

אֹתָ֛ם
(a)–eles
H0853

ם לְצִבְאֹתָ֖
para–exércitos-deles

ה אַתָּ֥
tu

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
e–'Aharon
H0175

Da edade de vinte annos e para cima, todos os que saem á guerra em Israel: a estes contareis segundo os seus 
exercitos, tu e Aarão.

וְאִתְּכֶם4֣
E–convosco
H0854

יִהְי֔וּ
estarão
H1961

ישׁ אִ֥
homem
H0376

ישׁ אִ֖
homem
H0376

ה לַמַּטֶּ֑
para–a–tribo
H4294

ישׁ אִ֛
homem
H0376

אשׁ ֹ֥ ר
cabeça-de

לְבֵית־
casa-de

יו אֲבֹתָ֖
pais-dele
H0001

הֽוּא׃
ele
H1931

Estará comvosco de cada tribu um homem que seja cabeça da casa de seus paes,

וְאֵלֶּ֙ה5֙
E–estes
H0428

שְׁמ֣וֹת
nomes-de
H8034

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
os–homens
H0376

ר אֲשֶׁ֥
que

יַֽעַמְד֖וּ
estarão-de-pé
H5975

אִתְּכֶם֑
convosco
H0854

ן לִרְאוּבֵ֕
para–R'uven
H7205

אֱלִיצ֖וּר
'Elitsur
H0468

בֶּן־
filho-de

שְׁדֵיאֽוּר׃
Sh'dey'ur
H7707
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Estes pois são os nomes dos homens que estarão comvosco: De Ruben, Elizur, filho de Sedeur;

לְשִׁמְע֕וֹן6
para–Shim'on
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
Shlumi'el
H8017

בֶּן־
filho-de

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
Tsurishaddai
H6701

De Simeão, Selumiel, filho de Surisaddai;

ה7 יהוּדָ֕ לִֽ
para–Yehudah
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
Nachshon
H5177

בֶּן־
filho-de

ב׃ עַמִּינָדָֽ
'Amminadav
H5992

De Judah, Naasson, filho de Amminadab;

ר8 שָּׂשכָ֔ לְיִ֨
para–Yissakhar
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
N'tan'el
H5417

בֶּן־
filho-de

ר׃ צוּעָֽ
Tsu'ar
H6686

D'Issacar, Nathanael, filho de Suhar;

ן9 לִזְבוּלֻ֕
para–Z'vulun
H2074

אֱלִיאָ֖ב
'Eli'av
H0446

בֶּן־
filho-de

חֵלֹֽן׃
Chelon
H2497

De Zebulon, Eliab, filho de Helon;

לִבְנֵי10֣
para–filhos-de

ף יוֹסֵ֔
Yosef
H3130

יִם לְאֶפְרַ֕
para–'Efrayim
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
'Elishama'
H0476

בֶּן־
filho-de

עַמִּיה֑וּד
'Ammihud
H5989

ה לִמְנַשֶּׁ֕
para–M'nasheh
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
Gamli'el
H1583

בֶּן־
filho-de

פְּדָהצֽוּר׃
P'dahtsur
H6301

Dos filhos de José: d'Ephraim; Elisama, filho d'Ammihud; de Manasseh, Gamaliel, filho de Pedazur;

ן11 נְיָמִ֔ לְבִ֨
para–Binyamin
H1144

ן אֲבִידָ֖
'Avidan
H0027

בֶּן־
filho-de

י׃ גִּדְעֹנִֽ
Gid'oni
H1441

De Benjamin, Abidan, filho de Gideoni;

ן12 לְדָ֕
para–Dan
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
'Achi'ezer
H0295

בֶּן־
filho-de

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
'Ammishaddai
H5996

De Dan, Ahieser, filho de Ammisaddai;

ר13 לְאָשֵׁ֕
para–'Asher
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
Pag'i'el
H6295

בֶּן־
filho-de

ן׃ עָכְרָֽ
'Okhran
H5918

De Aser, Pagiel, filho d'Ochran;

לְגָ֕ד14
para–Gad
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
'Elyasaf
H0460

בֶּן־
filho-de

ל׃ דְּעוּאֵֽ
D'u'el
H1845

De Gad, Eliasaph, filho de Dehuel;

י15 פְתָּלִ֔ לְנַ֨
para–Naftali
H5321

ע אֲחִירַ֖
'Achira'
H0299

בֶּן־
filho-de

עֵינָֽן׃
'Eynan
H5881
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De Naphtali, Ahira, filho d'Enan.

אֵלֶּ֚ה16
Estes
H0428

]קריאי[
[Ketiv]
H7148

)קְרוּאֵי֣(
convocados-de
H7121

ה הָעֵדָ֔
a–congregação
H5712

י נְשִׂיאֵ֖
príncipes-de

מַטּ֣וֹת
tribos-de
H4294

אֲבוֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

י רָאשֵׁ֛
cabeças-de

י אַלְפֵ֥
milhares-de
H0505

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

ם׃ הֵֽ
eles
H1992

Estes foram os chamados da congregação, os principes das tribus de seus paes, os Cabeças dos milhares d'Israel.

ח17 וַיִּקַּ֥
E–tomou
H3947

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
e–'Aharon
H0175

אֵת֚
(a)
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֣
os–homens
H0376

לֶּה הָאֵ֔
os–estes
H0428

ר אֲשֶׁ֥
que

נִקְּב֖וּ
foram-designados

בְּשֵׁמֽוֹת׃
por–nomes
H8034

Então tomaram Moysés e Aarão a estes homens, que foram declarados pelos seus nomes.

ת18 וְאֵ֨
E–(a)
H0853

כָּל־
toda
H3605

ה הָעֵדָ֜
a–congregação
H5712

ילוּ הִקְהִ֗
reuniram
H6950

בְּאֶחָד֙
em–um
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
para–o–mês
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
o–segundo
H8145

וַיִּתְיַֽלְד֥וּ
e–registraram-por-linhagem
H3205

עַל־
sobre

ם מִשְׁפְּחֹתָ֖
famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

שֵׁמ֗וֹת
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֥
vinte
H6242

שָׁנָה֛
ano
H8141

עְלָה וָמַ֖
e–para-cima
H4605

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
para–crânios-deles
H1538

E ajuntaram toda a congregação no primeiro dia do mez segundo, e declararam a sua descendencia segundo as 
suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos nomes dos de vinte annos e para cima, cabeça por 
cabeça;

ר19 כַּאֲשֶׁ֛
como-que

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

ה מֹשֶׁ֑
Mosheh
H4872

ם יִּפְקְדֵ֖ וַֽ
e–contou-os

ר בְּמִדְבַּ֥
em–deserto-de

סִינָֽי׃
Sinay
H5514

פ
¶

Como o Senhor ordenara a Moysés, assim os contou no deserto de Sinai.

וַיִּהְי֤ו20ּ
E–foram
H1961

בְנֵֽי־
filhos-de

֙ רְאוּבֵן
R'uven
H7205

ר בְּכֹ֣
primogênito-de
H1060

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֤
em–número-de
H4557

שֵׁמוֹת֙
nomes
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
para–crânios-deles
H1538

כָּל־
todo
H3605

ר זָכָ֗
macho
H2145

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Foram pois os filhos de Ruben, o primogenito d'Israel; as suas gerações pelas suas familias, segundo a casa de 
seus paes, pelo numero dos nomes, cabeça por cabeça, todo o macho de vinte annos e para cima, todos os que 
podiam sair á guerra;

פְּקֻדֵיהֶ֖ם21
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

רְאוּבֵן֑
R'uven
H7205

ה שִׁשָּׁ֧
seis
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
e–quarenta
H0705

לֶף אֶ֖
mil
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
e–cinco
H2568

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶
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Foram contados d'elles, da tribu de Ruben, quarenta e seis mil e quinhentos.

לִבְנֵי22֣
para–filhos-de

שִׁמְע֔וֹן
Shim'on
H8095

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

יו פְּקֻדָ֗
contados-dele

ר בְּמִסְפַּ֤
em–número-de
H4557

שֵׁמוֹת֙
nomes
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
para–crânios-deles
H1538

כָּל־
todo
H3605

ר זָכָ֗
macho
H2145

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de Simeão, as suas gerações pelas suas familias, segundo a casa dos seus paes; os seus contados, 
pelo numero dos nomes, cabeça por cabeça, todo o macho de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair 
á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם23
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

שִׁמְע֑וֹן
Shim'on
H8095

תִּשְׁעָה֧
nove
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
e–cinquenta
H2572

לֶף אֶ֖
mil
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
e–três
H7969

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Simeão, cincoenta e nove mil e trezentos.

לִבְנֵי24֣
para–filhos-de

גָ֔ד
Gad
H1410

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

שֵׁמ֗וֹת
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de Gad, as suas gerações pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos nomes 
dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם25
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

גָד֑
Gad
H1410

ה חֲמִשָּׁ֤
cinco
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
e–quarenta
H0705

לֶף אֶ֔
mil
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
e–seis
H8337

מֵא֖וֹת
centenas
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
e–cinquenta
H2572

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Gad, quarenta e cinco mil e seiscentos e cincoenta.

לִבְנֵי26֣
para–filhos-de

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de Judah, as suas gerações pelas suas familias, segundo a casa de seus paes; pelo numero dos nomes 
dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם27
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

יְהוּדָ֑ה
Yehudah
H3063

אַרְבָּעָה֧
quatro
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
e–setenta
H7657

לֶף אֶ֖
mil
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
e–seis
H8337

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Judah, setenta e quatro mil e seiscentos.
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לִבְנֵי28֣
para–filhos-de

ר יִשָּׂשכָ֔
Yissakhar
H3485

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos d'Issacar, as suas gerações pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos nomes 
dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם29
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

יִשָּׂשכָר֑
Yissakhar
H3485

אַרְבָּעָה֧
quatro
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
e–cinquenta
H2572

לֶף אֶ֖
mil
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
e–quatro
H0702

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu d'Issacar, cincoenta e quatro mil e quatrocentos.

לִבְנֵי30֣
para–filhos-de

ן זְבוּלֻ֔
Z'vulun
H2074

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de Zebulon, as suas gerações, pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos 
nomes dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם31
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

זְבוּלֻן֑
Z'vulun
H2074

שִׁבְעָה֧
sete
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
e–cinquenta
H2572

לֶף אֶ֖
mil
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
e–quatro
H0702

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Zebulon, cincoenta e sete mil e quatrocentos.

לִבְנֵי32֤
para–filhos-de

יוֹסֵף֙
Yosef
H3130

לִבְנֵי֣
para–filhos-de

יִם אֶפְרַ֔
'Efrayim
H0669

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de José, dos filhos d'Ephraim, as suas gerações, pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo 
numero dos nomes dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם33
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

אֶפְרָ֑יִם
'Efrayim
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
quarenta
H0705

לֶף אֶ֖
mil
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
e–cinco
H2568

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu d'Ephraim, quarenta mil e quinhentos.

לִבְנֵי34֣
para–filhos-de

ה מְנַשֶּׁ֔
M'nasheh
H4519

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

שֵׁמ֗וֹת
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército
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Dos filhos de Manasseh, as suas gerações, pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos 
nomes dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם35
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
M'nasheh
H4519

שְׁנַיִ֧ם
dois
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
e–trinta
H7970

לֶף אֶ֖
mil
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
e–duzentos
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Manasseh, trinta e dois mil e duzentos.

לִבְנֵי36֣
para–filhos-de

ן בִנְיָמִ֔
Binyamin
H1144

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de Benjamin, as suas gerações, pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos 
nomes dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם37
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

ן בִנְיָמִ֑
Binyamin
H1144

ה חֲמִשָּׁ֧
cinco
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
e–trinta
H7970

לֶף אֶ֖
mil
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
e–quatro
H0702

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Benjamin, trinta e cinco mil e quatrocentos.

לִבְנֵי38֣
para–filhos-de

ן דָ֔
Dan
H1835

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de Dan, as suas gerações, pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos nomes 
dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם39
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

דָ֑ן
Dan
H1835

שְׁנַיִ֧ם
dois
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
e–sessenta
H8346

לֶף אֶ֖
mil
H0505

ע וּשְׁבַ֥
e–sete
H7651

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Dan, sessenta e dois mil e setecentos.

לִבְנֵי40֣
para–filhos-de

ר אָשֵׁ֔
'Asher
H0836

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos d'Aser, as suas gerações, pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos nomes 
dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם41
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

ר אָשֵׁ֑
'Asher
H0836

אֶחָ֧ד
um
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
e–quarenta
H0705

לֶף אֶ֖
mil
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
e–cinco
H2568

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu d'Aser, quarenta e um mil e quinhentos.
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בְּנֵי42֣
filhos-de

י נַפְתָּלִ֔
Naftali
H5321

ם תּוֹלְדֹתָ֥
gerações-deles
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
para–famílias-deles
H4940

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
em–número-de
H4557

ת שֵׁמֹ֗
nomes
H8034

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

ל כֹּ֖
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א׃ צָבָֽ
exército

Dos filhos de Naphtali, as suas gerações, pelas suas familias, segundo a casa de seus paes, pelo numero dos 
nomes dos de vinte annos e para cima, todos os que podiam sair á guerra,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם43
contados-deles

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

נַפְתָּלִ֑י
Naftali
H5321

ה שְׁלֹשָׁ֧
três
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
e–cinquenta
H2572

לֶף אֶ֖
mil
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
e–quatro
H0702

מֵאֽוֹת׃
centenas
H3967

פ
¶

Foram contados d'elles, da tribu de Naphtali, cincoenta e tres mil e quatrocentos.

אֵלֶּ֣ה44
Estes
H0428

ים הַפְּקֻדִ֡
os–contados

אֲשֶׁר֩
que

ד פָּקַ֨
contou

ה מֹשֶׁ֤
Mosheh
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
e–'Aharon
H0175

וּנְשִׂיאֵי֣
e–príncipes-de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

שְׁנֵי֥ם
dois
H8147

ר עָשָׂ֖
dez
H6240

אִ֑ישׁ
homem
H0376

אִישׁ־
homem
H0376

אֶחָ֥ד
um
H0259

לְבֵית־
para–casa-de

יו אֲבֹתָ֖
pais-dele
H0001

הָיֽוּ׃
foram
H1961

Estes foram os contados, que contou Moysés e Aarão, e os principes d'Israel, doze homens, cada um era pela 
casa de seus paes.

הְי֛ו45ּ וַיִּֽ
E–foram
H1961

כָּל־
todos
H3605

י פְּקוּדֵ֥
contados-de

בְנֵֽי־
filhos-de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

לְבֵי֣ת
para–casa-de

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

ן מִבֶּ֨
de–filho-de

ים עֶשְׂרִ֤
vinte
H6242

שָׁנָה֙
ano
H8141

עְלָה וָמַ֔
e–para-cima
H4605

כָּל־
todo
H3605

א יֹצֵ֥
que-sai
H3318

א צָבָ֖
exército

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
em–Yisra'el
H3478

Assim foram todos os contados dos filhos d'Israel, segundo a casa de seus paes, de vinte annos e para cima, 
todos os que podiam sair á guerra em Israel;

46֙ הְיוּ וַיִּֽ
E–foram
H1961

כָּל־
todos
H3605

ים הַפְּקֻדִ֔
os–contados

שֵׁשׁ־
seis
H8337

מֵא֥וֹת
centenas
H3967

לֶף אֶ֖
mil
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
e–três-de
H7969

אֲלָפִ֑ים
milhares
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
e–cinco
H2568

מֵא֖וֹת
centenas
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
e–cinquenta
H2572

Todos os contados pois foram seiscentos e tres mil e quinhentos e cincoenta.

וְהַלְוִיִּ֖ם47
E–os–Levi'im
H3881

ה לְמַטֵּ֣
para–tribo-de
H4294

אֲבֹתָ֑ם
pais-deles
H0001

א ֹ֥ ל
não
H3808

הָתְפָּקְד֖וּ
foram-contados

ם׃ בְּתוֹכָֽ
em–meio-deles
H8432

פ
¶

Mas os levitas, segundo a tribu de seus paes, não foram contados entre elles,

ר48 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
para–dizer
H0559

Porquanto o Senhor tinha fallado a Moysés, dizendo:
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אַך49ְ֣
Porém
H0389

אֶת־
(a)
H0853

ה מַטֵּ֤
tribo-de
H4294

֙ לֵוִי
Levi
H3878

א ֹ֣ ל
não
H3808

ד תִפְקֹ֔
contarás

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ם ראֹשָׁ֖
cabeça-deles

א ֹ֣ ל
não
H3808

א תִשָּׂ֑
levantarás
H5375

בְּת֖וֹךְ
em–meio-de
H8432

בְּנֵי֥
filhos-de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

Porém não contarás a tribu de Levi, nem tomarás a somma d'elles entre os filhos d'Israel:

ה50 וְאַתָּ֡
E–tu

ד הַפְקֵ֣
designa

אֶת־
(a)
H0853

הַלְוִיִּם֩
os–Levi'im
H3881

עַל־
sobre

ן מִשְׁכַּ֨
tabernáculo-de
H4908

ת הָעֵדֻ֜
o–testemunho
H5715

וְעַל֣
e–sobre

כָּל־
todos
H3605

֮ כֵּלָיו
utensílios-dele
H3627

וְעַל֣
e–sobre

כָּל־
tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que

֒ לוֹ
para–ele

מָּה הֵ֜
eles
H1992

יִשְׂא֤וּ
carregarão
H5375

אֶת־
(a)
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
o–tabernáculo
H4908

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

יו כֵּלָ֔
utensílios-dele
H3627

וְהֵ֖ם
e–eles
H1992

יְשָׁרְתֻ֑הוּ
servirão-o
H8334

יב וְסָבִ֥
e–ao-redor
H5439

ן לַמִּשְׁכָּ֖
do–tabernáculo
H4908

יַחֲנֽוּ׃
acamparão
H2583

Mas tu põe os levitas sobre o tabernaculo do testemunho, e sobre todos os seus vasos, e sobre tudo o que 
pertence a elle: elles levarão o tabernaculo e todos os seus vasos; e elles o administrarão, e assentarão o seu 
arraial ao redor do tabernaculo.

ע51ַ וּבִנְסֹ֣
E–ao-viajar
H5265

ן הַמִּשְׁכָּ֗
o–tabernáculo
H4908

ידוּ יוֹרִ֤
desmontarão
H3381

אֹתוֹ֙
(a)–ele
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
os–Levi'im
H3881

וּבַחֲנֹת֙
e–ao-acampar
H2583

ן הַמִּשְׁכָּ֔
o–tabernáculo
H4908

ימוּ יָקִ֥
levantarão

אֹת֖וֹ
(a)–ele
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
os–Levi'im
H3881

וְהַזָּ֥ר
e–o–estranho

ב הַקָּרֵ֖
que-se-aproxima
H7126

ת׃ יוּמָֽ
morrerá
H4191

E, quando o tabernaculo partir, os levitas o desarmarão; e, quando o tabernaculo assentar no arraial, os levitas o 
armarão; e o estranho que se chegar morrerá.

וְחָנ֖ו52ּ
E–acamparão
H2583

בְּנֵי֣
filhos-de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

ישׁ אִ֧
homem
H0376

ל־ עַֽ
sobre

מַחֲנֵה֛וּ
acampamento-dele
H4264

ישׁ וְאִ֥
e–homem
H0376

עַל־
sobre

דִּגְל֖וֹ
estandarte-dele
H1714

ם׃ לְצִבְאֹתָֽ
para–exércitos-deles

E os filhos d'Israel assentarão as suas tendas, cada um no seu esquadrão, e cada um junto á sua bandeira, 
segundo os seus exercitos.

וְהַלְוִיִּ֞ם53
E–os–Levi'im
H3881

יַחֲנ֤וּ
acamparão
H2583

סָבִיב֙
ao-redor
H5439

ן לְמִשְׁכַּ֣
de–tabernáculo-de
H4908

ת הָעֵדֻ֔
o–testemunho
H5715

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

יִהְיֶה֣
haverá
H1961

צֶף קֶ֔
ira

עַל־
sobre

ת עֲדַ֖
congregação-de
H5712

בְּנֵי֣
filhos-de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

֙ וְשָׁמְרוּ
e–guardarão
H8104

הַלְוִיִּ֔ם
os–Levi'im
H3881

אֶת־
(a)
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
guarda-de
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
tabernáculo-de
H4908

הָעֵדֽוּת׃
o–testemunho
H5715

Mas os levitas assentarão as suas tendas ao redor do tabernaculo do testemunho, para que não haja indignação 
sobre a congregação dos filhos d'Israel, pelo que os levitas terão o cuidado da guarda do tabernaculo do 
testemunho.
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יַּעֲשׂ֖ו54ּ וַֽ
E–fizeram

בְּנֵי֣
filhos-de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

כֹל כְּ֠
conforme–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֨
que

צִוָּ֧ה
ordenou
H6680

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

ן כֵּ֥
assim

עָשֽׂוּ׃
fizeram

פ
¶

Assim fizeram os filhos d'Israel: conforme a tudo o que o Senhor ordenara a Moysés, assim o fizeram.
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